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IRAN TURK AGIZLARINDAN FAMENIN iLi AGZI
SEKIL OZELLIKLERINE GENEL BiR BAKIS

Behruz BEKBABAYI'

Oz: Tiirk dilinin ses ve sekil yapisini anlamak, sadece yazili verileri incelemekle
yeterli degildir. Tiirk dilinin yerel agizlarimin aragtiriimas: ve incelenmesiyle
Tiirkcenin ¢oziilemeyen bircok problemine 151k tutulabiliv. A1z calismalart
dogrudan Tiirk dili icin kaynak niteligi tagiyan veriler yaminda, etnoloji,
sosyoloji, tarih, etimoloji ve halkbilimi gibi bir¢ok bilim dalina da dolayli olarak
katk: saglamaktadr.

Bu makalede Hemedan Eyaleti Famenin ili agz iizerine yaptigimiz ¢alismanin
sonuclart yer almaktadir. Calismamizda metot olarak dar saha yontemi
secilmigtir. Caligma kapsaminda Hemedan Eyaleti'ne bagli Famenin ilinden
ayrintili derleme yapilnugtir. Ancak makale, Famenin agzini temsil edebilecek bir
koyiin derleme metinleri ile stmirly tutulmustur. Bu calismada iicii erkek ve biri
kadmm olmak iizere dort kigiden ses kaydi yontemiyle derleme yapinugtir.
Moakalede, Famenin ili agzimin Ozellikle sekil bilgisi verileri iizerinde
durulmugtur. Bu c¢alismada elde ettigimiz en Onemli sonu¢ Famenin agzinin
Azerbaycan Tiirkcesi agizlarmdan Y agzi icerisinde yer almasidir. Bu makalede
betimleme ve karsilagtirma amacly olarak bu agzin sekil ozellikleri incelenmistir
ve kargilastirmali olarak da daha cok Iran Tiirk agizlaryla karsilastirilmigtur.
Ayrica bu gekil bilgisi verileri zaman zaman Tiirkiye Tiirkgesi ile de
karsilastirilnugtir.

Anahtar Sozciikler: Agiz, Iran Tiirk Agizlari, Azerbaycan Tiirkgesi, Famenin
Agz1, Sekil Bilgisi.

A General Overview on Morphological Features of
Famenin Province Dialect, One of Iran's Turkic Dialects
Understanding the phonological and morphological structure of the Turkish
language is not possible by analyzing its written language only. Analyzing the
local dialects will help solve a great number of Turkish language’s unsolved
issues. Research about dialect, besides providing direct contributions to data
which are considered as resource, also indirectly plays a part in other fields of

science such as anthology, sociology, history and etymology.

In this study, the result of the research on dialect regarding Hemedan's Famenin
province will be presented. For this purpose, narrow-area method has been chosen.
In this research, extensive data has been gathered from Famenin city of Hemedan
province. However, this research was limited to content gathered from a village
which can be an example of Famenin dialect. Data collection has been achieved
through the recorded voices of three men and a woman. In this study, Famenin
dialect’s morphological data is focused on. The most important result of this
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research was the fact that Famenin dialect is included within the "Y" dialect,
which is one of Azerbaijan Turkic dialects. In this study, the morphological and
phonological features of this dialect have briefly been analyzed with the purpose
of comparing it to Iran’s Turkic dialects mostly. In addition, the morphological
data has been compared to Tiirkiye’s Turkish occasionally.

Keywords: Dialect, Iran Turkish Dialects, Azerbaijani Turkish, Famenin
Dialect, Morphology.

Giris

fran Tiirkliigii heniiz yeteri kadar arastirilmanustir. Bunlarm basinda agiz
aragtirmalar1 gelmektedir. Her ne kadar Iran Tiirk agizlari hakkinda birkag tasnif
yapilmis olsa da bugiine kadar iran Tiirk agizlarinin tasnifi igin ciddi bir arastirma
yapilmamustir.! 2000’lere kadar sadece Halag Tiirkgesini Doerfer (1969, 1971, 1973-
1974a, 1973-1974b, 1987) ve daha sonra Horasan Tiirk¢esini Sultan Tulu (1989, 2005,
2006, 2009a, 2009b) ve Fuat Bozkurt (1975) calismiglar. Horasan Tiirkgesi ile ilgili son
zamanlarda Talip Dogan (2017a, 2017b) da iki eser yayimlatmistir. Ancak Azerbaycan,
Kagkay ve Tiirkmen Tiirkcesi i¢in 2000’lerden sonra ciddi ¢alismalar baslamustir. Iran
Tiirkgesi iizerine doktora tezi olarak ag1z ¢alismasi yapanlardan Kagskay Tiirkgesi tizerine
Muhittin Celik (1997); Serap Agzi iizerine Mehmet Gece (1985); Urmiye Agizlar
iizerine Talip DOGAN, (2010); Salmas Agz iizerine Bilgehan A. Gokdag, (2006);
Erdebil Ili Agizlart {izerine Jahangir Karini, (2009); Giiney Azerbaycan Tiirkgesi iizerine
Mahmut Sarikaya (1998); Sungur Tiirkgesi izerine Abdulkadir Atict (2015); Tiirkmen
Agz1 lizerine Zeynep Yildirim (2015); Malekan Ili Agzi iizerine Behrouz Bicbabaei
(2012); Iran- Zencan Bélgesi, Kaydar ve Yéresi Agizlari iizerine Mehdi Rezai (2015)
gibi calismalar yapilmistir. Ayrica Hemedan Bolgesi Bahar Agzi iizere Giilcihan,
Pehlivan, (2011) yiiksek lisans tezi c¢alismistir. Ayrica Lalecin Tiirkgesi tizerine
Abdulkadir Atic1 (2018)’nin bir ¢alismasi yayinlanmistir. Bunlarin yaninda birkag kiiciik
calisma veya makale yazilmissa da Iran Tiirkgesi icin genel bir perspektif sunmak icin
yeterli sayilmamaktadirlar. Dolayisiyla Iran Tiirkgesi igin genis bir perspektif elde etmek
icin birgok agiz ¢alismas1 yapilmasi gerekmektedir. Bu dogrultuda Hemedan Eyaleti’ne
bagli Famenin ili kdylerinden Asleh (4lal) kdyiinden derleme yapilip incelemeye
calisilmistir. Zaman zaman fran’in diger agizlariyla da karsilastirma yapilmistir.

Tespitlerimize gore Azerbaycan Tiirkgesi sinirlarinin giiney kismindan yani Zencan
eyaletinden baslayip Iran’in igleri ve dogusuna dogru genellikle su ozellikleri
tasimaktadirlar: 1. En 6nemli ses olay1 /n/ > /y, n/ linsiiz degismesidir. 2. Teklik II. sahis
eki {-sAn}, /s/ birimini diigiirerek {-An} veya {-Ay} seklini almuglar. 3. Unliiler
bakimindan daha ¢ok 6n unliiler tercih edilmektedir. 4. /¢/, /c/, /k/ ve /g/ birimleri
Azerbaycan Tiirkgesi sinirlarinin kuzey kismina nazaran biraz geride yani artdamaksil
sOylenmektedirler. Boylelikle Azerbaycan Tiirk¢esinde iki dnemli agiz yani N ve Y
agizlart tespit edilmistir. Hemedan Eyaleti’nde konusulan Tiirk¢e ise Azerbaycan
Tiirkgesi Y agzi sinirlari igerisinde yer almaktadir.

! Detayli bilgi igin bk. (Bekbabayi, 2017, s. 32-35).
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Iran’m Hemedan Eyaleti’nin kuzeydogusunda bulunan Famenin ili 2016 verilerine
gdre 39.359 niifusa sahiptir.? ilin yiizol¢iimii 1360 metrekaredir ve Hemedan Eyaleti
topraklarinin yiizde 6.7’sini olusturmaktadir. Famenin, idarf olarak “Merkezi” ve “Pishur
(Pish khowr)” ilgelerine ayrilmaktadir.® Ayrica il bolgede yerli halk tarafindan
“Pambulu” olarak adlandirilmaktadir. Dar saha yontemiyle sectigimiz “Asleh” koyt
“Merkezi” ilgesi sinirlart iginde yer almaktadir. Koy yaklasik 2093 kisilik niifusa
sahiptir.* Asleh halki ¢ogunlukla tarim ve hayvancilikla ugrasmaktadir. Halkin dini
Islam, mezhebi ise Sii’dir.

Derlememizin kaynak kisileri olan Bayan Tahere Begleri’den 35.15 dakika, Bay
Islam Moheggegi’den 18.33 dakika ve Bay Hiiseyin Karimi’den 8.45 dakika ve Bay
Mahmut Karimi’den 3.33 dakika toplam yaklasik 65 dakika derleme yapilmistir. Kaynak
kisiler; Tahere Begleri 57 yasinda, Islam Moheggegi 83 yasinda, Hiiseyin Karimi 63
yasinda ve Mahmut Karimi 68 yasindadirlar. Derleme yapan ve 6rneklerin kontroliinde
bize yardim eden Morteza Karimi ise 27 yasindadir. Kaynak kisilerimiz derleme
yaptigimiz kdyde yasamakta olup ciftgilik isiyle ugrasmaktadirlar. Morteza Karimi ise
ogrencilik doneminden beri Tahran’da yasamaktadir.

Ik basta kaydedilen seslerin transkripsiyonu yapilip daha sonra inceleme
yapilmistir.®

1. Sekil Bilgisi
1.1. isim Cekimi

Isimler ciimle icinde diger sozciiklerle olan iliskilerine gore cesitli sekillerde
bulunurlar. Bunun sonucunda da bazi ekler alirlar. ismin ciimle iginde aldig1 bu farkli
hallere ismin halleri, baz1 ekler almasina da isim ¢ekimi denir.

1.1.1. Cokluk eki

Famenin agzinda genellikle {+/A4r} seklindedir. Kalinlik incelik uyumuna da uyar:
dcdamldr, kizldar, atlular, agsuglar, barmaglar.

Bu ek bazen de ilerleyici benzesme sonucu {+ndr}, {+nAdy} seklinde karsimiza
¢ikar. Cavannay (cavanlar) ‘gencler’, toyu olanna, gdldnnd, yerikliydnnd. Bu
benzesmeden sonra genellikle /7/ linsiizlinlin diistiigii tespit edilmistir.

Famenin agzinda ¢okluk eki genel olarak Iran’daki Azerbaycan Tiirkgesi agizlari
lizerine yapilan diger agiz ¢aligmalariyla aymdir®.

Asagida Famenin agzi morfolojik ya da morfofonolojik agidan incelenip iran’da
konusulan Azerbaycan Tiirkcesi agizlaryla karsilastirmaya calisilip farklilik gdsteren
yonler belirtilmistir. Ancak makalenin hacmi dikkate alinarak benzerlik gosteren yonler
gosterilmemeye ¢alisilmistir.

2 Erisim adresi: (https://www.amar.org.ir).

3 Erisim adresi: (http://famenin.hp.pnu.ac.ir).

4 Brigim adresi: (https://www.amar.org.ir).

5 Ogrencim Saymn Morteza Karimi’ye bu calismadaki yardimlarmdan dolay: tesekkiir ederim.
Ayrica calisma yaparken 6rnekler de ayni zamanda bir kaynak kisi statiistinde olan Morteza Karimi
ile kontrol edilmistir.

8 Ornegin Bekbabayi, 2017, s. 273-274; Karini, 2009, s. 127, 160, 163; Dogan, 2010, s. 88;
Rezaei, 2014, s. 160, 185, 187; Pehlivan, 2010, s. 87; Atici, 2015, s. 122; Atici, 2018, s. 17-18.
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1.1.2. Hal ekleri
1.1.2.1. {lgi hali eki
Famenin agzinda ilgi hali ekine ait goriintimler su sekildedir:

Ilgi hali eki Famenin ili agzinda, iinsiizle biten isim kok ve gdvdelerinden sonra [+iy],
{+Upy}; tinlii ile biten isimlerden sonra ise [+niy], {+nUy} bigimindedir: o+nuy (kitabu),
sen-+iy (yaran), bu+nuy (disi).

Ek, /g/ ve /k/ sesleri ile biten isimlerden sonra geldiginde /g/ sesi [g], /k/ sesi ise [y]
ile karsilanmaktadir: dmcdyiniy basunu, torpagiy (torpag+n) rdngi, kiildyin (kiildk+in)
giicii “riizgarin siddeti”.

Famenin agzinda Tiirkiye ve Azerbaycan Tiirkgesinde de oldugu gibi, iki isim
arasindaki ilgi bagy, ilgi hali eki olmadan da kurulabilir. Bu durumda birinci isim eksiz
kalip; ikincisi ise yalniz ii¢iincii sahis iyelik eki alir: bdsdr isi, Tahird oglu, hdydt iistii.
Dikkat ¢ekici konu bu tiir 6rneklerin bu agizda ¢ok az bulunmasidir.

Bazi orneklerde hece kaynagmasi nedeniyle ilgi hali ekinin tek {inslize distiigi
goriilmektedir. dmi:y oglu.

Teklik ikinci sahis eki olan {-sAn} Azerbaycan Tiirk¢esi Giiney agizlarinda ekteki /s/
sesi diisiip /n/ ses ise ya korunur ya da /y/ sesine doniigiir. Dolayisiyla N ve Y agizlari
olarak adlandirdigimiz iki agiz grubu olusturmaktadirlar. Simdilik bu agizlarin tam
cografi dagilimini belirlemek miimkiin olmasa da Zencan Eyaleti’nden Iran’mn giineyine
dogru Tiirklerin ¢ogunlukla bu agzi konustuklarimi soyleyebiliriz. Y agzinda ise ilgi
halindeki /n/ sesi de ayn1 sekilde /y/ sesine donligmektedir. Famenin agzinda da ayni ses
degismeleri uygulanmaktadir.

Bolge agizlarinda kullanilan {-4y} ekinin yapisini agiklamak i¢in /z/> /y/ degisimini
g0z onilinde bulundurarak soyle bir gelismeyi tasavvur edebiliriz: {-s4n} > {-sdn} > {-
sAy} > {-Ay}. Bu gelismede sira dis1 goriilen iki ses olay1 dikkat ¢ekicidir; biri goriilen
geemis zaman veya sart kipi teklik 2. sahis ekinin olasi etkisiyle ortaya ¢ikan /n/ > /y/
degisimi, digeri ise /s/ sesinin diismesidir. Irak Tiirkmen Tiirk¢esinin Kifri agzinda s6z
konusu gelismenin bir ara merhalesini gormek miimkiindiir, bu agi1zda zamir kokenli olan
teklik 2. sahis eki {-s4y} seklindedir (Bayatli, 1996, s. 390). Hemedan eyaleti sinirlar
icinde yer alan Bahar ilinde ise {-Ayn} seklinde geligmistir (Pehlivan, 2011, s. 111). Yine
de Hemedan eyaleti sinirlart iginde yer alan Lalecin ilinde ise Azerbaycan Tiirk¢esinde
kullanilan {-(n)Xn} ilgi hali ekinin yan sira {-iyn} da gelismistir (Atici, 2018, s. 29).
Kaydar ili agizlarinda teklik 2. sahis eki, teklik 1. sahis gibi iki bicimde kullanilmaktadir.
Bunlarim biri yaygin olarak kullanilan {-4y} ekidir (Rezaei, 2015, s. 183). S6z konusu
ozellik, Horasan Tiirkgesinin Cogatay agzi (Heyet, 2008, s. 306), Urmiye'nin Balanus,
Yekan Congarali, Baranduz koéylerinde (Dogan, 2010, s. 147) de tespit edilmistir. Eldeki
kaynaklar bu agiz 6zelligi Azerbaycan Tiirkgesi ile Kaskay Tiirkgesi igin sinir bolge
sayilan Caharmahal-i Bahtiyari Eyaleti’nde Ben iline kadar yayildig1 goriinmektedir
(Hashemi Bani, 2000, s. 164). Ancak Bon agzinda ilgi hali eki i¢in bu ozellik tespit
edilmemistir (Hashemi Bani, 2000, s. 72). Ayn1 6zellik bolgeye yakin olan Kirmangsah
Eyaleti’ndeki Sungur Tiirkleri i¢in de beklenilen bir 6zellik olsa da tespit edilmemistir
(Aticy, 2015, s. 145-146).
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1.1.2.2. Yikleme hali eki

Famenin agzindaki yilikleme hali ekleri sunlardir: [+i], {+U}. Yiikleme hali eki
inliiyle biten isimlerden sonra, Azerbaycan Tirkgesindeki gibi [+ni], {+nU}
bi¢cimindedir: yeralmani “patatesi”, hovianu “havlunu”, kiicdni. Famenin agzinda
yiikleme eki birkag Ornekte, iinliiyle biten isimlere {+nX} seklinde degil, {+yX}
bi¢cimindedir. Bu konuda Tiirkiye Tiirkgesi ve Azerbaycan Tiirk¢esinden farksizdir:
suty+u, na+y~+i.

Baz1 6rneklerde hece kaynagmasi sonucu ekin kaybolan iinliisii bir 6nceki tinliiniin
uzamasina sebep olur: su:, nd:, isi:.

1.1.2.3. Yonelme hali eki

Famenin agzinda da yonelme hali eki, tinsiizle biten isimlerden sonra {+A4}; linliiyle
biten isimlerden sonra ise araya /y/ yardimer sesini alarak {+(y)4} seklinde kullanilir:
dam+a, bas+a, yer+d, kiigd+y+d, hava+y+a.

Famenin agzinin bazi yonelme edatlar1 soyledir: (kiigdyd) saru, (tiikana) tirdf, (ona)
gord, (buraya) kimin, (0vd) cdk.

Dogru ve garsi gibi yonelme bildiren edatlar Famenin agzinda kullanilmamaktadir.
1.1.2.4. Bulunma hali eki

Famenin agzinda da bulunma hali {+dA} eki ile karsilanir. Ekin Tiirkiye
Tiirkgesinden farkli olarak ve Azerbaycan Tiirkgesinin tipik 6zelligi oldugu gibi sadece
tonlu sekilleri kullanilmakta, tonsuz sekilleri ise bulunmamaktadir: kopdkdd, yazuda,
besikdd, yolda, otagda.

Bulunma hali eki Famenin agzinda /n/ {insiizii ile biten bir sdzctige eklendiginde tam
iinsiiz benzesmesi ortaya ¢ikar: Basunna, kiraginna, onna, Hamddanna, ndrdivanna.

1.1.2.5. Cikma hali eki

Azerbaycan Tiirk¢esinde oldugu gibi ¢ikma hali eki, Famenin agzinda da {+dAn} eki
ile kargtlanir. Bulunma héli ekinde de oldugu gibi, ¢ikma hali ekinin tonsuz sekilleri
yoktur: usagdan, yatagdan, ovddn, yagusdan.

{+dAn} baz1 sozciiklerde ise Azerbaycan Tiirk¢esinde oldugu gibi zarf gorevinde de
kullanilir: tézdddn, yalandan, birddn, ¢cohdan.

Cikma hali eki bulunma hali eki gibi Famenin agzinda /n/ iinsiizii ile biten bir sdzciige
eklendiginde tam {insiiz benzesmesi ortaya ¢ikar: Onnan, munnan, yannan, Tiikannan.

1.1.2.6. Vasita hali eki

Vasita hali eki Famenin agzinda, {+(i)yndn}, {+(U)ynAn} seklindedir:
utubus+u-~+ynan, ¢drh+i+yndn (bisiklet ile), magin+i+yndn, Cavad+u-+ynan, atuynan,
oz tayuynan (kendi yasitlart ile), Onuynan, kagaynan, bicayindn (kotii insanlar ile),
cdncdliyndn (orman ile), biziyndn, kiigdyndn. Bu ek Tiirkiye ve Azerbaycan Tiirk¢esinde
oldugu gibi ile edatinin eklesmesinden olusmustur.

Eski Tiirkgede kullanilan vasita hali eki olan [+n] eki bugiin canli kullanimint yitirse
de Azerbaycan Tiirkgesinde dolayisiyla Famenin agzinda, ciin “igin”, ilkin “ilk olarak,
ilk defa” gibi 6rneklerde kaliplasmis olarak goriilmektedir.
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1.1.2.7. Esitlik hali eki

Bu hal {+cA} eki ile karsilanir. Ekin ana islevleri arasinda vasifta, esitlik, miktar,
biiyiikliikte esitlik ve karsilagtirma gorevi yer alir. Azerbaycan Tiirk¢esinde oldugu gibi
ve Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli olarak ekin tonsuz sekilleri yoktur: zorbaca, bircd “bir
defa bir kez”, korpdcd “gok kiicik”, tdkcd “yalmz”. Yalniz bu agizda esitlik eki kisi
zamirlerine eklenmez, Ornegin méinca veya sdncd sekli Famenin agzinda
bulunmamaktadir.

1.1.2.8. Isimlerde soru

Tiirkiye Tiirk¢esindeki kullanistan ve lgilinlii Azerbaycan Tiirk¢esinden farkli olarak
soru kategorisi Famenin agzinda tonlamayla karsilanmaktadir: Héilvaya duz tokdlld ya
yoh?! “Helvaya tuz dokerler m1 ya yok?” Deyim?! “Diyim mi?”

1.1.3. Iyelik ekleri

Bolge agzinda iyelik eki ¢ekimi su sekildedir:

Teklik ve ¢okluk 1. ve 2. sahis iyelik ekleri, tinlii ile biten isimlere dogrudan dogruya,
iinstizle bitenlere ise araya bir [+i], {+U} baglayici tinliisii alarak eklenir. Teklik 3. sahis

iyelik eki ise iinsiizle biten isimlerden sonra [+i], {+U}; iinlii ile bitenlerden sonra ise
[+i], {+sU} seklindedir.

Birinci tekil sahis iyelik eki: Bu ek genellikle yazi dilindeki gibidir; (+i, +U)m (bk.
tablo 1).

Ikinci tekil sahis iyelik eki: Famenin agzinda bu ek (+i, +U)y seklindedir (bk. tablo
1).

Ucgiincii tekil sahis iyelik eki: Famenin agzinda bu ek +i, +U, si,+ sU seklindedir (bk.
tablo 1).

Birinci ¢ogul sahis iyelik eki +(i)miz, +(U)mUz seklinde karsimiza ¢ikmaktadir (bk.
tablo 1).

Bolge agzinda ikinci ¢ogul sahis iyelik ekini su sekillerde gormekteyiz: +(i)yz
+(U)yz (bk. tablo 1) .

Ucgiincii ¢ogul sahis iyelik eki: Cogunlukla +laru/+Idiri seklindedir. Bu da ekin art
inlii tirlinde yuvarlaklasma meydana geldigi ancak oOn {inlii tiirinde heniiz
yuvarlaklagsma meydana gelmedigi tespit edilmistir.
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;::ﬂ;k . @ U)m Paltar+u+m, Ata+m, Goz+ii+m
;:llﬂ;k . +(@U)y Paltar+u+y, Ata+y, Goz+ii+y
;::ff;k > tU/+SU Paltar+u, Ata+su, Géz+ii
Cokluk 1. +()miz / Paltar+u+muz, Ata+muz, Goz+ii+miiz,
Sahis +U)mUz kitab+u+muz, dl+i+miz
Some | HOyz/ +(Uyz | Paltarvuyz, Atavyz, Gozittyz

Konsu+laru, Paltar+laru, Ata+laru,
g;ll:ll:k 3. +laru / +lari alldri+n+d, ov+ldri+n+d, usag+laru,
Goz+leri

Tablo 1. Famenin agzinda lyelik Ekleri
Tespitlerimize gore diiz, artdamak ve kapali olan /1/ {inliisii eklerde yuvarlak,
artdamak ve kapali olan /u/ iinliisiine déniismiistiir (/o > /u/). Bu 6zellik Iran Tiirk
agizlarmin siniflandirmasinda bir 6lgiit olarak kullanilabilir. Bu ses sozciik koklerinde
daha ¢ok dndamaklagma egilimindedir.

1.1.4. Aitlik eki

[+ki], [+ku] eki zaman ve mekan bildiren sdzciiklerin sonuna eklenerek sifat tiiretir.
Ek, Tirkiye Tiirkgesinden farkli olarak Azerbaycan Tiirk¢esinde dudak uyumuna
girmistir. Famenin agzinda ise aitlik eki sadece [+47] seklinde kullanilmaktadir. kddimki,
Ordaki, burdaki, diindnki, yazudaki. menimki, seniyki. Ancak sadece su 6rneklerde dudak
uyumu tespit edilmistir: onuyku “onunku”, bunuyku, onlaruyku.

1.2. Fiil Cekimi

1.2.1. Sahus ekleri

Sahis ekleri, fiilde belirtilen isi yapan sahsi bildiren eklerdir. Bu ekler ii¢ grupta
toplanabilir:

Birinci tip zamir kokenli sahis ekleri:

. Yollamusam, tapmuram, almagdayam
1. Teklik Sahis -Am . .
gedirdm, demirdm

2. Teklik Sahis -Ay sahlamusay, gedirdy, gdtirdy
a(-dir,
3. Teklik Sahis | 20" | germekdidin),
-dUr)
1. Cokluk Sahis -ug, danus-mar-ug, al-ma-mug-ug, yaz-ur-ug, al-

-ik/-iik | mus-ug, ge¢-mis-ik, orgdan-mdli-y-ik,

get-mdkdd-y-iz, al-magda-y-uz, gdil-dr-iz, al-ar-

2. Cokluk Sahis| -iz/-uz z,

3. Cokluk Sahis -I14 ohu-r-lar, gal-dl-ld,

Tablo 2. Famenin agzinda Birinci Tip Sahis Ekleri
Teklik ikinci sahis eki agiklamasi i¢in bk.: 7.7.2.1.
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Ikinci tip sahis ekleri: Belirli gegmis zaman ve sart cekimlerinde kullanilan iyelik
kokenli eklerdir.

1. Teklik m sokdrdim, sovarardum, yah¢u ddyildim, aldum,
Sahis getdim, diisdiim, ohudum
2. Teklik ) yaheu dadyildiy, galirdiy, alduy, getdiy, diisdiiy,
Sahis Y ohuduy
3. Teklik aldu, getdi, diigdii, ohudu, 6ldii, gdldi, gdlmdlidi,
o .
Sahis sovurardu, kirmisdi,
;;lg:;kluk -g/k | aldug/alduk, getdik, diisdiik, ohudug/ohuduk,
-iz/-iyz : e e
2. Cokluk Uz alduz/alduyz, getdiz/getdiyz, diisdiiz/diisdiiyz,
Sahis Y57 ohuduz/ohuduyz,
Uyz
3. Cokluk e e ger
Sahis -14 aldula, getdild, diisdiild, ohudula

Tablo 3. Famenin agzinda Ikinci Tip Sahis Ekleri
Teklik ve gokluk ikinci sahis eki agiklamasi i¢in bk.: 2.7.2.a.
Ugiincii tip sahis ekleri: Emir Ekleri

Emir ekleri diger iki grup sahis eklerinden farklidir. Emir ekleri aslinda sekil
ekleridir. Yalniz emirde her sahsin ayri bir sekil eki oldugu igin, o sekil ekleri ayni
zamanda sahis da ifade ederler (Ergin, 1981, s. 288).

1. Teklik -im, alum, gélim, almayunm
Sahis _Um g s
2. Teklik )
Sahis 4 al, gal, alma,
3. Teklik s alsu, gdlsi, almasu
Sahis U > ) ,
;.aﬁl(;kluk -ag/-ik | alag/alak, gdaldk, almuyag/almuya,
gaﬁ:;kluk -iy/-Uy | aluy, gdliy, almayuy
-sile /
;;lﬁ:;kluk leZ Iy alsula, gdlsild, almasular

Tablo 4. Famenin agzinda (Emir) Ugiincii Tip Sahis Ekleri

Not: Cokluk ii¢iincii sahis tablodaki gibi yayginlagmis ancak ara sira n’li gekilleri de
goriinmektedir: almasunla, alsunla.

Not: Ek sonunda art tinliilerden sonra gelen Tiirkiye Tiirk¢esinde artdamak /k/ sesi
ve Azerbaycan Tiirk¢esinde /k/ ya da /h/ sesi Famenin agzinda [g] ya da damaksilagmis
[k] sesi ile sdylenmektedirler: alag/alak, ohudug/ohuduk. Bu 6zellik de Iran Tiirk agizlar:
siniflandirmasinda bir 6l¢iit olarak kullanilabilir.

1.2.2. Fiillerin basit zaman ¢ekimleri
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1.2.2.1. Bildirme kipleri

1.2.2.1.1. Simdiki zaman

Tiirkgenin ilk yazili metinlerinde genis zaman ile simdiki zaman farkli kipler olarak
ortaya c¢cikmamugtir. Eski Oguz Tirkcesinde de simdiki zaman igin 6zel bir ek
bulunmamaktadir (Timurtas, 2005, s. 144). Demek ki s6z konusu ek daha sonraki
donemlerde ortaya ¢ikmistir. Olgiinlii Azerbaycan Tiirkcesinde simdiki zaman eki, {-
(y)Ir}, bigiminde kullanilmaktadir. Simdiki zaman eki, Eski Tiirk¢ede “yiirii-” anlamina
gelen ‘yori-’ fiilinden tiiremistir. Bolgesel farkliliklar disinda Azerbaycan Tiirk¢esinde
ve Dogu Anadolu’da baz1 degisikliklere ugrayarak {-Ir} seklini almistir (Brendemoen,
1987, s. 33). Muharrem Ergin de -Ir eki, yori- “yiiri-” fiilinin farkli bigimi olan yéri-
fiilinden geldigini soyler (1981, s. 144).

Famenin agzinda simdiki zaman eki ayn1 Azerbaycan Tiirkgesi gibi olsa da ekin art
inliisti daha c¢ok yuvarlak sekli tercih etmektedir. Ara sira da /r/ {lnsiizii /y/’ye
doniismektedir: korhuray, ohuray, doldu:ram, kogiirdy, giti:rey, korhuray, du:ray,
go:rey, oynuru, tuturu, SOrusuru, oynuram, gati:ri.

Simdiki zaman i¢in O6rnek ciimle: “Yo: siz mdni alladuruz.”, (Yok, siz beni
aldatiyorsunuz.)

Famenin agzinda Simdiki Zaman Kipinin ¢ekimi

yaz-ur-am, yaz-ur-ay, yaz-ur-u, yaz-ur-ug/uk, yaz-ur-uz, yaz-ul-la

ohu-r-am, ohu-r-ay, ohu-r-u, ohu-r-ug/uk, ohu-r-uz, ohu-I-la

Olumsuz sekli de Azerbaycan Tiirkgesi gibi yapilmaktadir: tapmuram, olmuru,
gedmirdm, yemirdm, kalmuruk, yemirdm, kalmuru, gormiirii, danusmuray, atmuray.

Famenin agzinda simdiki zaman ¢ekimlendiginde {iglincii sahista sozciiglin sonunda
bazen bir dar {inli tiiretilmektedir (Bekbabayi, 2017, s. 334; Rezaei, 2015, s. 67-68).
Biraz 6nce Muharrem Ergin (1971, s. 144)’den sdyledigimiz gibi yeéri- fiilinin genis
zaman sekli olan yérir zamanla [-ir] ve daha sonra tinlii uyumu sonucunda {-Ir}
bigimlerine girmistir. Bu gelismeyi 6rnekle agiklamak istersek soyle olur: ali yérir > ali
yeri > alirt > alir (Rezaei, 2015, s. 190). Abdulkadir Atici, Lalecin agzinda bu dar tinliiyt
teklik 3. sahis eki olarak tespit etmistir (2018, s. 49). Bu, Iran Azerbaycan agizlarinin
tipik 6zelligi olarak goriilmektedir.

Famenin agzinda simdiki zaman Azerbaycan Tiirk¢esinde oldugu gibi {-mAkdA-}
bi¢imiyle de ifade edilmektedir.

al-magda-y-am, al-magda-y-ay, al-magda- (dir), al-magda-y-ug/uk, al-magda-y-uz,
al-magda-y-(du)la

get-mdkdd-y-dm, get-mdkdd-y-dy, get-mdkdd(dir), get-mdkdd-y-ik, get-mdkdd-y-iz,
get-mdkdd-(di)ld

Bu ¢ekimin Famenin agzinda olumsuz sekli yoktur.

1.2.2.1.2. Genis zaman

Azerbaycan Tiirkcesi gramerlerinde belirsiz gelecek zaman olarak ifade edilen bu kip
{-(y)Ar} eki ile karsilanir. Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli olarak genis zaman eki sadece
{-Ar} seklindedir ve Tirkiye Tiirk¢esindeki {-Xr} ve [-r] ekleri, Azerbaycan
Tiirkgesinde genis zamani karsilamaz. Ancak Tiirkiye Tiirk¢esinde genis zaman ifade
eden {-Xr} eki, Azerbaycan Tiirk¢esinde simdiki zaman eki olarak kullanilir. Famenin
agz1 da Azerbaycan Tiirkgesinden farksiz degildir. Sadece bazen /r/ iinsiiziiniin /y/
iinsiiziine dontismesi kaydedilmektedir. Ayrica Genis zaman eki /l/ iinsiiziiyle sonlanan
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bir govdeye eklendiginde ek tinliisiinii diistiriip /t/ iinsiizii ._de /y/ iinsiiziine doniigiir
(/r/>/1)): sallam ‘salinm’, ¢allam ‘calaram’, gdllik ‘geliriz’. Ustelik ayn1 durum gokluk
3. sahis eklendiginde de ilerleyici benzesme yoluyla ortaya c¢ikmaktadir: tékdlld
‘dokerler’, geddlld ‘giderler’, koyalla, ¢alalla, aparalla,

Famenin agzinda Genis Zaman Kipinin ¢ekimi

al-ar-am/al-lI-am ‘alinm’, al-ar-ay/al-l-ay, al-ar/al-u, al-ar-ug/uk/al-1-ug/uk, al-ar-
uz/al-l-uz, al-al-la

gdl-dr-am/gdl-I-dm ‘gelirim’, gdl-dr-dy/gdl-I-dy, gdl-dar, gdl-dr-ik/gdl-l-ik, gdl-dir-
iz/gdl-l-iz, gdl-al-ld

Famenin agzinda da Azerbaycan Tiirk¢esinde oldugu gibi, genis zaman kipinin
olumsuzunda, olumsuzluk eki {-mA}, birinci teklik ve ¢okluk sahislar [-r/y] eki ile,
ikinci, {iglincii teklik ve ¢okluk sahislar ise [-z] (bk. Alyilmaz, 2010, s. 111) eki ile
kurulur: danus-mar-am/danus-ma-m ‘konusmam’, danus-may, danus-maz, danus-mar-
ug/uk, danus-ma-yz, danus-maz-la, koymaz, aparmaz.

Famenin agzinda Olciinlii Azerbaycan Tiirkgesinden Farkli olarak Genis zaman
teklik birinci sahsin olumsuz sekli Tiirkiye Tiirkgesi gibi kullanimi daha yaygindir:
igmem, yemem.

1.2.2.1.3. Belirli gegmis zaman

Bu kipin ¢ekimi Famenin agzinda [-di], {-dU} ekiyle yapilir ve ¢ekimde iyelik
kokenli sahis ekleri kullanilir. Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli olarak ekin tonsuz sekilleri
yoktur:

Belirli Gegmis Zaman Kipinin ¢ekimi

al-du-m ‘aldim’, al-du-y (aldin), al-du (aldi), al-du-g/k, al-du-z/al-du-yz, al-du-la

get-di-m ‘gettim’, get-di-y (gettin), get-di (getti), get-di-k, get-di-z/get-di-yz, get-di-
ld

diig-dii-m ‘diistiim’, diig-dii-y, diis-dii, diis-dii-k, diis-dii-z/diis-dii-yz, diig-ti-ld

ohu-du-m ‘okudum’, ohu-du-y, ohu-du, ohu-dug/k, ohu-du-z/ohu-du-yz, ohu-du-la

/n/ iinsiiziinden sonra ise yine “n” benzesmesi ortaya cikar:

[ Tiikcinni] ‘Bitti’

1.2.2.1.4. Belirsiz gegmis zaman

Famenin agzinda, belirsiz (6grenilen) gegmis zaman kipi iki sekilde kullanilir.

Bu kipin birinci tipi, Azerbaycan Tiirk¢esinde ve Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi,
[-mis], {-mUs} ekiyle yapilir ve ¢ekimde zamir kdkenli sahis ekleri kullanilir:

Famenin agzinda Belirsiz Gegmis Zaman Kipinin Cekimi

al-mus-am ‘almisim’, al-mus-ay, al-mus —(dur), al-mus-ug/uk, al-mug-uz/uyz, al-
mug-(du)la

ge¢-mis-dm ‘gecmisim’, ge¢-mis-dy, geg-mis-(dir), geg-mig-ik, geg-mis-iz/iyz, geg-
mig-(di)ld

ohu-mus-am ‘okumusum’, ohu-mug-ay, ohu-mus-(dur), ohu-mus-ug/uk, ohu-mus-uz,
ohu-mus-(du)la

Olumsuz sekli: Bu kipin olumsuz ¢ekiminde {~-mA-} olumsuzluk eki kullanilir: al-
ma-mus-am, al-ma-mug-ay, al-ma-mus-(dwr), al-ma-mug-ug/uk, al-ma-mus-uz/uyz, al-
ma-mus-(di)la
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Famenin agzinda Azerbaycan Tiirkgesinde de oldugu gibi 6grenilen gegmis zaman
ikinci tipi [-(y)ib], {-(y)Ub} eki ile karsilanir ve ¢ekimde zamir kokenli sahis ekleri
kullanilir. Ancak 6grenilen gegmis zamanin bu sekli, sadece 3. tekil ve ¢ogul sahislarda
kullanilmaktadir.

Tek. 3. sah. al-ub-(dir) ohu-y-ub-(du)

Cok. 3. sah. al-ub-(du)la ohu-y-ub-(du)la

Olumsuz sekli: Kipin olumsuz ¢ekiminde, {-mA-} olumsuzluk eki kullanilmaktadir:
al-ma-y-ub, al-ma-y-ub-(dir), al-ma-y-ub-(dir)lar.

1.2.2.1.5. Gelecek zaman kipi

Bu kip Azerbaycan Tiirk¢esinde {-AcAk} ekiyle karsilansa da Famenin agzinda ilk
iinliisti dismiistiir. Dolayisiyla gelecek zaman kipi [-cag/cdk] ekiyle karsilanmaktadir.
Ekten sonra teklik ve ¢cokluk 1. ve 2. sahis ekleri geldiginde iki iinlii arasinda kalan /g/
ve /k/ sesi /y/’ye doniisiir: verdcdy?

Famenin agzinda Gelecek Zaman Kipinin Cekimi

al-cdy-dm ‘alacagim’, al-cdy-dy, al-cdk, al-cdy-ik, al-cdy-iz, al-cdk-ld

gdl-cdy-dm ‘gelecegim’, gdl-cdy-dy, gdl-cdk, gdl-cdy-ik, gdl-cdy-iz, gdl-cdk

Famenin agzinda da gelecek zaman kipinin olumsuz sekli-mA- olumsuzluk ekiyle
yapilmaktadir: kalmiycdyik.

Famenin agzinda Gelecek zaman {inliisiinde éndamakiasma egilimi tespit edilmistir.
Gelecek zaman eki genel olarak [-cék] seklinde kullanilir ancak yanisira [-cag] kullanimi
da goriinmektedir. Demek bu ekte art {inliiniin 6n {inliye degisme egilimi heniiz
tamamlanmanustir: kalceyem-kalcam ‘kalacagim’.

1.2.2.2. Isteme kipleri
1.2.2.2.1. Emir kipi

Emir kipini karsilayan ekler yukarida verilmisti. Sahislara gore kipin ¢ekimi soyledir:
al-um ‘alaymm’, al, al-su, al-ag/ak, al-uy, al-su-la
gdl-im ‘geleyim’, gdl, gdl-si, gdl-dk, gdl-iy, gdl-si-ld

Famenin agzinda da Azerbaycan Tiirkgesi gibi kipin olumsuz ¢ekiminde {-mA-}
olumsuzluk eki kullanilir:

al-mu-y-um ‘almayum’, al-ma, al-ma-su, al-ma-y-ag/ak, al-ma-y-uy/z, al-ma-sula.
1.2.2.2.2. Dilek-sart kipi

Azerbaycan Tiirkgesinde sart kipi {—sA} eki ile karsilanir ve ¢ekimde iyelik kokenli
sahis ekleri kullanir. Famenin agzindan derledigimiz metinde bu ek ornekleri tespit
edilmemistir. Ancak 6grencim Sayin Moteza Karimi bir kaynak kisi statiisiinde asagidaki
sart kipi ¢ekimlerinin tiretimi ve algilanmasinin olasi oldugunu sdylemistir.

Famenin agzinda Sart Kipinin Cekimi:

al-sa-m ‘alsam’, al-sa-y, al-sa, al-sa-g/k, al-sa-yz, al-sa-la

gd:t-sd-m ‘getirsem’, gd:t-sd-y, gd:t-sd, gd:t-sd-k, ga:t-sd-yz, gd:t-sd-ld

gor-sd-m ‘gorsem’, gor-sd-y, gor-sd, gor-sd-k, gor-sd-yz, gor-sd-ld

isld-sd-m ‘islesem’, isld-sd-y, isld-sd, isld-sd-k, isld-sd-yz, isld-sd-ld
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Azerbaycan Tiirk¢esinde oldugu gibi Famenin agzinda da olumsuzluk ¢ekiminde{-
mA-} eki kullanilmaktadir:

yaz-ma-sa-m, yaz-ma-sa-y, yaz-ma-sa, yaz-ma-sa-g/k, yaz-ma-sa-yz, yaz-ma-sa-la
gdl-md-sd-m, gdl-md-sd-y, gdl-md-sd, gdal-md-sd-k, gal-md-sd-yz, gal-md-sd-ld

Halbuki Famenin ili i¢in sart kipi i¢in genel olarak Farsca dgdr “eger” [dgd]
sozciigiiyle istek kipini birlikte kullanmaktadirlar.

... dgd deddm mdnim oglumnu bds mdn kimiy kiziyam? “Babam benim oglumsa o
zaman ben kimin kiztyim?”

Demisdi bacum dgd istirdy hdlva bisirdy, hdlvaya duz tékmdzld. “Demisti, bacim
helva pisirmek istiyorsaniz, helvaya tuz dokmezler.”

1.2.2.2.3. Istek kipi

Azerbaycan Tiirk¢esinde istek kipi {-(y)A} eki ile karsilanir. Bugiin Tiirkiye
Tiirkgesinin yazi dilinde istek kipinin 1. sahis teklik ve ¢okluk sekilleri, emir kipinin 1.
sahislarinda isletilen ekler ile karsilanirken Azerbaycan Tiirkgesinde birinci teklik ve
cokluk sahislarda da {-A} istek eki kullanilmaktadir. Famenin agzinda da istek kipi
Azerbaycan yazi dilinden farksizdir, sadece sahis eklerinde farklilik gostermektedir:

al-a-m ‘alayim’, al-a-y, al-a, al-a-g/k, al-a-yz, al-a-la

gdl-d-m ‘geleyim’, gdl-d-y, gdl-d, gdl-d-k, gdl-d-yz, gdl-d-ld
Istek kipinin olumsuz bigimi {-mA-} ekiyle yapilmaktadir.
1.2.2.2.4. Gereklilik kipi

Azerbaycan Tiirkgesinde gereklilik kipi ii¢ sekilde yapilmaktadir:
1.2.2.2.4.1. Birinci tip:

Famenin agzinda Gereklilik Kipi [-malu/-mdli] eki ile kullanilmaktadir. Gereklilik
kipinin ¢ekiminde zamir kdkenli sahis ekleri kullanilmaktadir.

al-malu-y-am ‘almaliyim’, al-malu-y-ay, al-malu-du, al- malu-y-ug/uk, al-malu-y-uz,
al-malu—du-la

gdl-mdli-y-am ‘gelmeliyim’, gdl-mdli-y-dy, gdl-mdli-di, gdl-mdli-y-ik, gdl-mdli-y-iz,
gal-mdli-di-ld

yaz-malu-y-am ‘yazmaliyyim’, yaz-malu-y-ay, yaz-malu-du, yaz-malu-y-ug/k, yaz-
malu-yuz, yaz-malu-du-la

oyrdn-mdli-y-am ‘0grenmeliyim’, éyrdn-mdli-y-dy, éyrdn-mdli-di, oyrdn-mdli-y-ik,
oyran-mdli-y-iz, 6yrdn-mdli-di-ld

Bu kipin Famenin agzinda olumsuz sekli yoktur.

1.2.2.2.4.2. Ikinci tip:

Azerbaycan Tiirkgesinde, gramerlerde lazim sdkli adi altinda verilen ve {-(y)Asl}
ekiyle karsilanan ikinci bir gereklilik kipi mevcuttur. Bu kipin ¢ekiminde zamir kokenli
sahis ekleri kullanilir: al-asi-y-am, al-asi—san, al-asi—dwr, al- asi-y-ik, al-asi—siniz, al-
asi—dirlar. Ikinci tip gereklilik tipi Famenin agzinda kullanilmamaktadir.
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1.2.2.2.4.3. Ugiincii tip:

Ugiincii olarak gereklilik kipi, gérdk sdzciigii ve fill kokiine {-4} istek eki ve istek
ekinin {izerine de sahis eklerinin getirilmesi ile kurulur (gédrdk+ fill kokii+ -A istek eki+
sahis eki): gdrdk gdldm ‘gelmeliyim’, gdrdk ohuyam ‘okumaliyim’, gdrdk gordm
‘gormeliyim’

Ugiincii tip gereklilik kipi Famenin agzinda sdyle ¢ekimlenir:

gordy gdldm ‘gerek gelem’, gordy gdldy, gordy gdld, gordy gdldik, gérdy gdldyz,
gordy galdld

gordy ohuyam ‘gerek okuyam’, gérdy ohuyay, gordy ohuya, gordy ohuyag/k, gordy
ohuyayz, gordy ohuyala

gordy gordam ‘gerek gorem’, gordy gordy, gordy gord, gordy gordik, gordy gordyz,
gordy gordld

1. 2. 3. Fiillerin birlesik zaman c¢ekimleri

Basit zamanl fiillere cevher fiilinin hikaye, rivayet ve sart ¢ekimlerinden birisi
eklenerek birlesik zamanli fiiller yapilir. Yazi dilinde cevher fiili birlesik zaman
¢ekiminde eklesmesini tamamlamis durumdadir (Aydin, 2002, s. 51). Famenin agzinda
eklesmenin tamamlandigi tespit edilmistir.

1.2.3.1. Hikaye

Simdiki zamanin hikayesi: galirdi ‘geliyordum’, bisirdim, istirdi, de:irdik, tohurduk,
argurdu, giiliirdiim, kogiirdii.

Genis zamanin hikayesi: gdtirdrdild ‘getirirdiler’, sovarardum, apararduk,
sovurardu, apararduk, olaydu, geddrdik, gdtirdrdild, eldmirdi, demirdi, yemdzdi,
vermdzdi, kdsdydik.

Belirsiz gecmis zamanin hikdyesi: vermigdim ‘vermistim’, yemdmisdi, kirmisdi,
tapmamusdu, yatmusduk, kovzamusdu, vurmugdu.

Gelecek zamanin hikayesi: getcdydim ‘gidecektim’, gelcdydiy, giilcdydi, kalcdydik,
salcdydiz, bahcdydild.

Dilek sart kipinin hikayesi: alsaydum ‘alsaydim’, kalsayduy, yatsaydu, getsdydik,
gorsdydiz, i¢sdydild.

1.2.3.2. Rivayet

Simdiki zamanin rivayeti: yapurmus ‘yapryormus’, yeriklirmis, siiriirmiis, argurmus,
tohurmus.

Genis zamanin rivayeti: korharmus ‘korkarmis’, apararmusla, sallanarmus,
deydrmis, cekdrmisld, dmdrmis, geddmmdzmis.

Belirsiz gegmis zamanin rivayeti: Metinlerde tespit edilememistir.

Gelecek zamanin rivayeti: gedcdymisim ‘gidecekmisim’, gdlcdymisdy, yazcdymis,
glilcdymisik, kdscdymisiz, salcdymigld.

1.2.3.3. Sart

Genis zamanin sarti: Metinlerde tespit edilememistir.

Simdiki zamanin sarti: Metinlerde tespit edilememigtir.

Belirli gegmis zamanin sarti: Metinlerde tespit edilememistir.

Belirsiz gegmis zamanin sarti: Metinlerde tespit edilememistir.
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Gelecek zamanin sarti: Metinlerde tespit edilememisgtir.

Kaynak kisiye de sordugumuzda artik bunlarin kullanilmadigi sdylendi. Famenin
agzinda bu tip kullanim artik goriilmemektedir.

1.2.4. Cevher fiili

Cevher fiili eklendigi isimleri fiillestirerek onlar1 yiiklem yapar. Bundan dolay1
cevher fiile isim fiili de denmektedir.

1.2.4.1. Genis zaman (Simdiki zaman)

i- ek fiilinin kip ve sahis ekleri ile kaynasmasindan olusmus bildirme ekleri
Azerbaycan Tiirk¢esinde birka¢ farklilik diginda Tiirkiye Tiirkgesindeki sekillerle
aynidir:

Teklik 1. sahis -Am Cokluk 1. -Xk
sahis

Teklik 2. sahis -sAn Cokluk 2. -sXnXz
sahis

Teklik 3. sahis -dXr Cokluk 3. -dXrlAr
sahis

Tablo 5. Azerbaycan Tiirkgesinde Isim Fiil Ekleri

Famenin agzinda da isim fiilin Genis Zaman (Simdiki Zaman) Kipi bazen farklilik
gosterir:

Teklik 1. | -Am Cokluk -ik, -ug/uk-iik
sahis 1. sahis

Teklik 2. | -Ay Cokluk -iz/-Uz
sahis 2. sahis

Teklik 3. | -di(r)/du(r) Cokluk -
sahis 3. sahis di(r)le(r)/du(r)la(r)

Tablo 6. Famenin agzinda Isim Fiil Ekleri
yah¢u-y-am ‘iyiyim’, yaheu-y-ay, yahgu-du, yah¢u-y-ug/uk, yahgu-y-uz, yahgu-du-la
taldbd-y-am ‘0grenciyim’, tdldbd-y-dy, tdldbd-di, talabd-y-ik, tdldbd-y-iz, tdldbd-di-
ld

mudllim-dm  ‘0gretmenim’, mudllim-dy, mudllim-di, mudllim-ik, mudllim-iz,
mudllim-di-ld

1.2.4.2. Hikaye

Isim Fiilinde Goriilen Ge¢mis Zaman Kipi Azerbaycan Tiirkcesinde asagidaki
gibidir.

Teklik 1. gahis i-di-m | Cokluk 1. i-di-k
sahis

Teklik 2. gahis i-di- Cokluk 2. i-di-niz
sahis
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Teklik 3. sahis i-di Cokluk 3. i-di-1ar
sahis

Tablo 7. Azerbaycan Tiirk¢esinde Isim Fiilinde Goriilen Ge¢mis Zaman Kipi

Famenin agzinda isim Fiilinde Gériilen Gegmis Zaman kipi sadece ikinci sahislarda
sahis eki olarak fark gostermektedir.

Teklik 1. sahis | -(y)dim Cokluk 1. | -()dik
sahis

Teklik 2. sahis | -(y)diy Cokluk 2. | -()diz
sahis

Teklik 3. sahis | -(y)di Cokluk 3. | -()dild(r)
sahis

Tablo 8. Famenin agzinda Isim Fiilinde Goriilen Gegmis Zaman Kipi
Ornek:
yaheuydum ‘iyiydim’, yahcuyduy, yahguydu, yahguydug/k, yahguyduz, yahcuydular
taldbdydim  ‘Ogrenciydim’, tdldbdydiy, tdldbdydi,  tdldbdydik,  tdldbdydiz,
tdldbdydildr.
1.2.4.3. Rivayet

Isim Fiilinde Ogrenilen Gegmis Zaman kipi Azerbaycan Tiirk¢esinde asagidaki
gibidir:

Teklik 1. gahis i-mig- | Cokluk 1. i-mig-ik
am sahis

Teklik 2. gahis i-mig- | Cokluk 2. i-mig-siz
sdn sahis

Teklik 3. gahis i-mis Cokluk 3. i-mig-1ar
sahis

Tablo 9. Azerbaycan Tiirk¢esinde Isim Fiilinde Ogrenilen Gegmis Zaman kipi

Famenin agzinda {sim Fiilinde 6grenilen Gegmis Zaman kipi sadece ikinci sahislarda
sahis eki olarak fark gostermektedir:

Teklik 1. | -(v)misdm | Cokluk 1. | -(y)misik
sahis sahis
Teklik 2. | -(v)misdy Cokluk 2. | -(y)misiz
sahis sahis
Teklik 3. | -(v)mis Cokluk 3. | -(y)mislé(r)
sahis sahis

Tablo 10. Famenin agzinda Isim Fiilinde Ogrenilen Gegmis Zaman Kipi
Ornek:
Yahcuymusam  ‘iyiymisim’  yah¢uymusay,  yah¢uymus,  yahcuymusug/k,
yaheuymusuz, yahcuymusla

82



BEHRUZ BEKBABAYI
taldbdymisam  ‘0grenciymisim’,  tdldbdymigdy,  tdldbdymig,  tdldbdymisik,
taldbdymisiz, tildbdymisld.
1.2.4.4. Sart

Famenin agzinda Isim Fiil Sart kipinde sadece ikinci sahislarda sahis eki olarak fark
gostermektedir:

Teklik 1. sahis | -(y)sd-m Cokluk L. | -(v)sd-k
sahis

Teklik 2. sahis | -(y)sd-y Cokluk 2. | -(y)sd-yz
sahis

Teklik 3. sahis | -(y)sd Cokluk 3. | -(v)sd-ld(r)
sahis

Tablo 11. Famenin agzinda Isim Fiilinde Sart Kipi

Unsiizle biten isimlere eklendiginde isim fiil kokii diiser. Unlii ile biten isimlere
eklendiginde [i-], [y-]’ye doniigiir. Kip cogunlukla eklesmis durumda kullanilir.
Metnimizde 6rneklerine az rastlamaktayiz. Yohsa, oziiysd

Famenin agzinda Isim Fiilinin olumsuz bigimi déyi(l) (degil) sozciigii ile yapilir: igi
ddyi, sust ddyldam,

Usta can fkazil ddyil ay.: giimiis ddyil ay: sisddi. “Ustacigim altin degil ha! Giimiis
degil ha! Camdir.”

Genis zaman (simdiki zaman): yahcu ddyldm “iyi degilim”, yah¢u ddyldy, yah¢u
dayil, yahgu ddylik, yah¢u déyliz, yah¢u déyilld.

Goriilen gecmis zaman: yaheu ddyildim “iyi degildim”, yah¢u ddyildiy, yahgu
dayildi, yah¢u ddyildik, yah¢u déyildiz, yahgu ddyildild.

Ogrenilen gegmis zaman: yaheu déyilmisim “iyi degilmisim”, yahcu déyilmisdy,
vaheu ddyilmis, yah¢u ddyilmisik, yaheu ddyilmisiz, yah¢u ddyilmisld.

2. Soz Varh@

S6z varligt hakkinda iki 6nemli husus dikkat ¢cekmektedir:

1. Genel olarak Azerbaycan Tiirk¢esinde bazi sozciiklerde Kipcak ozellikleri
bulunmaktadir. Omegin: pisirmek, tiismek. Ancak bu 06zellik Famenin agzinda
goriinmemektedir. Dolayistyla sozciikler sdyleyis bakimindan Tiirkiye Tiirk¢esine daha
¢ok benzemektedirler: bisir-, diis-.

2. Bazi arkaik ozellikler bu agizda korunmaktadir: ddingiz ‘deniz’, yiing ‘yiin’,
gdng ‘gen’, dng iisdd ‘gene Ustiinde’.

Iran Azerbaycan Tiirkcesi iizerine calisilan agiz calismalarinda bu iki dzellikle
karsilagilmamistir (Bekbabayi, 2017, s. 126; Rezaei, 2015, s. 262, 314; Karini, 2009, s.
46, 196). Bu 6zelliklerin de ag1z tasnifi i¢in faydali olacag diisiincesindeyiz.

“oyle-boyle” sdzciikleri yore agzinda Azerbaycan Tiirkgesinin Iran’daki diger
agizlar1 gibi “eld - beld” seklindedir.

Sonug¢
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Famenin’de konusulan Tiirk¢e genellikle tipik Azerbaycan Tiirkgesi ozelligini
tagimaktadir. Sadece teklik ve ¢okluk ikinci sahis eklerinde /s/ sesini diigiiriip ve /n/ sesini
/y/ sesine doniistiirmiigtiir. Ayni1 sekilde ilgi hali eki de /y/’ye doniligmiistiir. Dolayistyla
bu 6zelligiyle Azerbaycan Tiirkgesi agizlarindan Y agzi igerisinde yer almaktadir.

Asagidaki hususlar da Famenin agzinda dikkat cekmektedir:

o /1/ sesi govdelerde /i/ sesine ve eklerde ise /u/ sesi ile karsilanmaktadir.

¢ Gelecek zaman ekinde iinliide 6ndamaklasma egilimi tespit edilmistir.

e Ek sonunda art tinliilerden sonra gelen Tiirkiye Tiirkgesinde artdamak /k/ sesi
ve Azerbaycan Tiirkgesinde /q/ ya da /h/ Famenin agzinda /§/ ya da damaksilagsmis
/k/ sesi ile kargilanmaktadir.

e Biitiin bu tespit ettigimiz 6zellikler iran Tiirk Agizlar1 tasnifinde 6nemli dlgiitler
olarak kullanilabilir.
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Ek-1: Ornek Metin (Tahereh Beygleri — 57)

Sahuy iis ddnd kiz1 var imis, iis dénd kiz1 olanna biri boyligiiymiis, biri kiigligiiymdis, biri onnan
kiiciik. O kiigiik kiz ¢oh bilén imis. Demisdi, Nokérd demis geddy {is déna hir¢d alay gétirdy. Biri
dikkéni ¢oh yetismis ola, biri onnan dikkédnd kohmus ola, biri da lab dikkénd tazza ola. Getmisdi
iis dénd hircd alip gatirmisdi. Biri dikkénd 18k vurmusuymus, o dziiymiis. Biri lab yetismis orta
bacuymus. Biri dd kohmusuydu o dikkénd boyiik bacuymus. Ha! Acca yetismis eld bissdy orta
bacuymus. Coh yetisédn nd kohan bdyiik bacuymus. Bu durmusdu olar1 késmisdi yo koymusdu
zada yo boskaba yo yallamis saha. Saha getmisdi munu yeyennd bahmusdu iistiin agmusdu demisdi
kizty bildyé hir¢é yolluyub da méséldn miyva yolluyub. Bahmusdu goérmiisdii hdy4 iis dand hirgadi,
biri yetismisdi, biri niyma yetismisdi, biri kohmus, bizziri ldk ddymis. O véhlari demisdi munuy
ménisi ndmadi? Namédi? Demisdi munu, nokéri vurmus demis ndmédi? (1) Gordk munu tapay
gétirdy. Demisdi valla kilbdyi aldm sag ossu munu kiziy yolluyubdu. Gélmisdi kizind demisdi
ndmi deyrdy ndmiyd munu yollamigay. Demisdi hob yollamisam gordm bizi ndmiyé sahlamisay
yekkd eldmisdy. O bacim ki kohub, bu birsi ki yarumgulukdu. Mén né ki yetisirim. Mén sahdr
catacdydm ona da. O cur deydnnd sah durmusdu vermisdi drd bildldrin. Bu bi ddnd mésilay.

Bi dénd bdlik gotiirriik. Konsularu ¢agurruk géldr. Konsularu gétirinnd hér biri bi dédni
muncuk, diiyma, sancak, hir nimé allérind géldi. Onu gétirlla, salalla béligd. Onu aparalla kilba
novdannuy assundan asalla. Ertd gedéllda onu cuhadalla seyr deyélld. Cérkét ortélld bi dédnd bala
kizty basuna gilin elldld. Onu &lin salar ¢akardar. Haya ¢ukadar. Cukadanna seyr deyér.

Bir néfar varuymus. Bi didné kizil kérpici (2) varuymus. O kizil kérpici aparmus kénni dallina
barkitmisti. Barkiddnné bir dini sird satan gidlmisdi kiiciyd. Sird satan géldnn, {innilyand, arvad
kaga kaca getmisdi kizil kérpici gitirib vermisdi bir kili sirdyd. O véhtsirdni yemisdi, ismisdi,
ismisdi dikkénd tdhinnd kalmusdu.Tdhinnd kalanna demisdi: Koy bu sirdyiy dibin da'a alum
agzumna sahluyum. Arim gilinni deyim da'a mén sahliydlmidim camda da. Agzumna sahladum
verim o yesi. Bu ahur lokmanu tokmiisdii agzuna. Bidem é&ri gélmisdi, kapun ¢alanna gédlmis deyé
bali sird getmisdi karnuna tiikdnmisdi.

Bi dénd peykdmbarimizddn eldbissdy mominldrddn abidldrddn eldbissdy bi dédnd usagu
olmusmus. Bunuy arvadu yeriklirmis, yerikliydnnd arvad ¢ordk yapurmus. Corék yapanna gedér
deyér, Gorér nar satulla. Usaga deyér ki ka¢ ged bi ddnd mén4 nar al giti. Bir kiran verdr deyér
ged méand nar al géti. (3) Gedér naru alar gétirdr. Bunu vurar biziynén délindr. Suyunu ¢ekér o
hévisdin diigir. Igér. Suyun igéinnén sora verir deyir galiyuy inni bu naru aparuy.... Oglana verir
deyér apar ver bir kiranun al géti. Bu naru verér bu aparar verér dala yo, dedesi dé abid, bir boyiig
adamuymus. Naru verdlld munuy bir kiranunun alalla gitiréll verdlld. O v... oglan bi déné biz
gotiirdr dlnd yo gedér oturar dérya kiraginna. Boylig olar munnan oglan olar. Oglan dmald gélar.
Gedir oturar dirya kiraginna, hirkds gélar bi ddnd mahs doldura apara bu biziyndn vurar bu
délindr. Hayé, o vahléri gilalld sikaydtd. Bu da peykdmbér imis. Hamu zaddan hébéri varuymus
da. Deyill Valla bucur, ogluy bucur... O deyér Valla méan Halafsér is gérméamisam. Oturar kih
gecd glinniiz fikr eldr. Deydr Hudaya mén hérciir fikr ellim... Namaz kildr. Hudaya yalvarar.
Hudaya mén hérciir fikr ellim mén hes yerda gilinah eldméamisdm. Bés bu ndmadi! Ménim oglum
bucur cihib halli 4ziyét elli. (4) Durar gedér arvadu koyar fisara. Deyér gordk deyéya!!! O vahlari
gordr yoh baba! altu yeddi néfér da eld o giin ki bu koyub fisara gililld kapuya deyélld. O deyér
méhsim déldi. O deyér kiizami (4:11)
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